INVOICE

Exporter: Invoice No. NEI25000421

National Engineering Industries Ltd. Date:

Khatipura Road : 24.02.2025

Jaipur-302006 (Rajastan) ASN No. 25000421

indig Packages in ASN 10

INDIACIN # : L29130WB1946PLC013643 Supplier No. 91005387

CCI Code NO. 1388002698
Consignee 3rd notify party

Magna PT S.p.A Magna PT S.p.A

Via die Ciclamini 4 Via die Ciclamini 4

70026 Modugno ( BARI) 70026 Modugno ( BARI)

ITALY ITALY

Unloading Point: 14249
. : . Cur-

Del Client Product Code P
Netuv;ry PO No. Description of goods Qt.y PI::CZ Amount rency

ok N Supplier Product Code (pc's) e
50001434 |550004576102 9009110271 BALL BEA.RINGS 14.400 1,61 23.184,00 | EUR

TS2-G1335LLU1AN-1 | HS CODE: 84821030
Total Amount: 23.184,00 EUR

Country of Origin:

Terms of Delivery

Terms of Payment

INDIA
FCA Hamburg

30 DAYS NET

1808505
PR U6 .

This is to certify that:

1.Goods are of Indian Origin

KUEHNE+NAGEL s.r..

The exporter National Engineering Industries Limited, Khatipura Road,

Jaipur - 302006 Rajasthan India, REX no. for NEl is
INREX1388002698EC024, of the products covered by this document

declares that, except where otherwise clearly indicated, these products

are of India preferential origin according to rules of origin of the

Generalized System of Preferences of the European Union and that the

ACZETTAZIONE MERCE

Quantitz dichiarama: X (')
Quantite effettiva: ‘{'K

Tipo Imbzilaggio:

Quantita mballi; O

Conformita alle schede d'imballo: EL

Data cofftylio: }3%2%

origin criterion met is 'W' & 4 digit HS code 8482 of export product. Firma
Declaration: <
We declare that this Invoice shows the actual price of the goods
B 8
T A
KUEHNE+NAGEL s.r.. . NAGEL s
Via dei Ciclaflini, snc - 70026 Modugno (BA) o
PPEY I dlad
a Vd

“Ricevuts
vorifica su qualita e quantita”
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Attachment to INVOICE NEI25000421

3upp|ier: Date: 24.02.2025
National Engineering Industries Ltd. ASN No 25000421
Khatipura Road '
Jaipur-302006 (Rajastan) Supplier No. 91005387
India
RBI Code DN170009 Dt. 16.02.66
INDIACIN # : L29130WB1946PLC013643 CCIl Code NO. 1388002698
The parts from the above mentioned invoice belongs to the following original NEl invoices
Delivery . Qty i Original Net Weight Gross Weight
Note No. e S (pc's) front nvoiss Ko Invoice Date (KG) (KG)
14400 | 6136923004 10.10.2024
50001434 9009110271 4.464,00 4.614,00
Total: 14400 4.464,00 4.614,00




DFU-Warenbegieitschein

Lieferant-Werk:

-Nr.. 91005387

Maersk

Bredowstr. 28

Sendungs-Nr: 25000421
Empfanger - Werk Kunde: 100 Abladestelle
-Nr.: 10080 Lagerort :
Verbrauchsstelle :
Magna PT S.p.A \ersandart
Frachtfihrer
Via die Ciclamini 4 _Nr.:

ITA-70026 Modugno ( BARI)

20.02.25 - 08:05

Blatt 1.1
14249

Lastkraftwagen
Rhenus Logistics, s.r.o.
20031

22113 Hamburg Send.-Gewicht-Br:  4.614

LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.

-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant

-Pos Packmittel Menge -Nummer Kunde Fiillmenge PsNrvon - PsNrbis Konsignation

50001434 9009110271 14400 ST BALL BEARINGS 550004576102

20.02.2025 TS2-G1335LLU1AN-1

010 VP: 10 - 0O000PAL S 1440 136021001 - 136021010
Anderungsstand:

edededededede e E N D E Sededededededede

WE Mengenpriifung: Giiteprifung:




DATI TRASMESSI ALLA DOGANA IN H1

.

1 DICHIARAZIONE UFHCOO DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONE/DESTINATARIO
zSpodtoraEsporaios T N0 === W
NATIONAL ENGINEERING INDUSTRIES LTD. IM
KHATIPURA ROAD 3 Formaan 12 Dot 0 Ganco|  MRN 25ITQVN4TGU56853R4
302006 JAIPUR(RAJASTHAN)INDIA () 4 I ’ 03-03-2025
5 Articoli 6 Totali dei Colli |7 Numeri di Riferimento
1 10 D/63/1/NC
8 Importatore N. 1T04886850728 9 NULLA OSTA DATA DI ACCETTAZIONE
T [MAGNAPTSPA.
o | VIA DEI CICLAMINI 4
<| O [70026 MODUGNO (BA)
Ol o3
(‘7; g 10 Paese ultima| 11 Paese tmrggaz./ 12 Elementi del valore 13PAC
destin. uz.
bl | g I 1287,13
‘% =1 |14 Dichiarante/Rappresentante ~ N. [T07770980725 2 |15 Paese di spedizione/esportazione |15 C.P sped.esport. | 17 C.P destinaz.
<| = |CAD. MILELLASURL INDIA o IN_|o| o IT [s) BA
E % C.SO ANTONIO DE TULLIO, 3 16 Paese di origine 17 Paese di destinazione
5 70122 BARI INDIA ITALIA
% 18 Identita e nazionalita del mezzo di Trasporto all'arrivo 19 Ctr. |20 Condizioni di consegna
CORRIERE [T Jo FcA | HAMBURG |s
21 Identita e nazionalita del mezzo di Trasporto alla frontiera 22 Moneta ed importo fatturato 23 Tasso di cambio | 24 Natura della
| EUR| 23.184,000 1,000000 1]1]
25 modo di trasp.  § 26 modo di trasp.
alla frontiera Intemo
3 | 3 |
Cod. Ufficio Dichiarazione 30 Localizzazione delle merci
IT018100 100796H-FE
31Colie | Marchi e numeri - N contenitori, Quantita e natura 32 Amcol'{: 33 Codice delle merci
s 8 1] 84821090 | soo1| |
PK| PACCO ("PACKAGE") 10 VAL.FATT 23.184,000 EUR 34 Cod.P. d'origine | 35 Massa Lorda (kg) |36 Preferenze
ALTRI CUSCINETTI A SFERA
SICHIEDE L'IMMISSIONE IN LIBERA PRATICA SENZA PAGAMENTO IVA Al SENSI [ IN_s 4.614,00000 100
ART.50 BIS COMMA 4 LETT.B D.L.331/93 IN QUANTO LA MERCE E' DESTINATA AD |37 REGIME 38 Massa Netta (kg) |39 Contingenti
ESSERE INTRODOTTA IN DEP.IVA DELLA MAGNA PT SPA - VIA DEI CICLAMINI,4 - 4500| 4.464,00000
70026 BARI(PROVVEDIMENTO AGENZIA DELLE ENTRATE PROT.2690 DEL 40 Dichiarazione sommaria / Documento precedents 821
16/01/2018) NOLO €.1287,13 25DE485183023116J2
41 Unita supplemetari | 42 Prezzo dellarticolo 43 Cod. M.V.
4 M°";'°"' N380-2025 - IN - NEI25000421 0,00 23.184,00| 1 |
specil zggg - ITAEOF171352 Codice MS| 45 Aggiustamento
pesentatl/
Contificati ea| N730-2025 - DE - 25-001810 0,00
autorizzazio 46 Valore statistico
"' 24.471,13
47 Calcolo| Tipo Base Imponibile Aliquota Importo MP | 48 Dilazione di pagamento 49 |dentificazione del deposito
delle A00 24.471,13 8,0000000 1.957,69| E | rrDPOIT018000-2019-IWJ49272
imposizionil  Boo 26.428,82 0,0000000 0,00| G [BDati contabil
MRN: 25ITQVN4TGJ56853R4
DEL 03-03-2025 A 93 N. 000022
EUR. 0,00G
EUR. 1957,69 E SCAD. 08-04-2025
CDC:CA Cod.Svincolo : ASLFEY
Totale 1.957,69
50 Obbligato principale N. Firma C UFFICIO DI PARTENZA
DOGANA DI BARI
BARI CENTRALE-018100
N.
51 Uffici di
passaggio | pappresentato da MIRN:
previsti (6 | Luogo e Data
paesi)
52 Garanzia Codice 53 Ufficio di destinazione (e paese)
CONTROLLO DELL'UFFICIO DI DESTINAZIONE 54 Luogo e data
Risuttato  Dichiarazione considerata conforme BARI 03/03/2025
li apposti: Numero:
m: Firma e nome del dichiarante/rappresentante:
Termine (data limite): C.A.D. MILELLA SURL
Firma: RAPPRESENTANZA DIRETTA
. DICHIARAZIONE TRASMESSA TELEMATICAMENTE




P> =NZmO >

ADM

Riepilogo ai fini contabili della dichiarazione doganale di importazione H1

MRN:

25ITQVN4TGJ56853R4

Generatoil:  03/03/2025 15:58:55

Ver. 0

Ufficio Data Rett./Ann. Data Svincolo
018100 - UD BARI SEZIONE
Data Dichiarazione |Data Accettazione
03/03/2025 03/03/2025 e
Importo totale fatturato Tasso di cambio Totale Articoli
23184 EUR 1 1
Riepilogo relativo a tutti gli articoli: ~ |Elenco Articoli
SI
Articoli non svincolati:
Rappresentante Diretto Rappresentante Fiscale Importatore
IT07770980725 IT04886850728
C.A.D. MILELLA SURL MAGNA PTS.P.A.
Elenco Fatture
Codice Paese Anno Identificativo
N380 IN 2025 NEI25000421
Condizioni di Consegna
FCA IT HAMBURG
Liquidazione dazi

Totale Dazi: 1957,69

Liquidazione tributi nazionali

Tributo Imponibile Aliquota Importo Quantita
Totale Tributi: 0,00
Liquidazione IVA
Tributo Imponibile Aliquota Importo Quantita Lettera di intenti
BOO 26428,82 0,00 0,00

Totale IVA:0,00
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£

s f
,EUROPAISCHE UNION . | ART ANM. MRN
Versender [13 02] 3 ) * Art[1101] Zustzl. Art[1102)
National Engmegn’ng Industries LTD
Khatipura Road T D
IN - Jaipur Vordrucke Idk. bes. Umst.
5 [1104] 25DE485183023116J2
Kontaktperson [13 02 074] 001 002
Empfanger [13 03] D Positionen insg. Packstiicke insg. | Gesamtrohmasse (kg) Sicherheit [11 07]
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 1 10 46140
£ |7 70026 moDUGNO / BARI
W |inhaber dés Versandverfahrens [13 07) D DE2556766 LRN [12 09] UCR [12 08] TIR [12 06]
5
& | SENATOR INTERNATIONAL SPEDITION Wo2528111 02520111
o Johanniswall 7 BKP: in an
E DE 20095 Hamburg BEO(;M%M
lamburg
(-D‘ Kontaktperson [13 07 074] 21129 Hamburg
w Vertreter [13 06] D Finkenwerder Str. 4
o Deutschland
o
= Kontaktperson [13 06 074]
g Beforderer [13 12] D Ladeort [16 13] Warenort [16 15]
x B
w
S Kontaktperson [13 12 074] DE v
a Wirtsct der Lieferkette [13 14] 1D BS64 BS64
Entladeort [16 14]
Beforderungsmittel beim Abgang [19 05] Kontaktperson [16 15 074]
130 LB-SC-2460/LB-SC-524 DE
Grenzii aktives gsmittel [19 08] Verkehrstrager an der Grenze [19 03]:
Nummer der Beforderung [19 02] Inlandischer Verkehrstrager [19 04]: 3
Beforderungsausriistung [19 07] IConlainer [1901]: [] | Verschluss [19 10]
1/-10/
Vorpapier [12 01] Beforderungspapier [12 05]
Nachweis [12 03] Zusiatzliche Referenz [12 04]
Zusatzliche Angaben [12 02] I Beforderungskosten [14 02]
Sicherheit [99 02 - 99 03 - 99 04] Bewilligung [12 12] I Verringerter Datensatz [11 08]: O
11 5DE0000000006420
DE 1 C521 DEACR4600ZVv002028
Sicherheit nicht | gp
giiltig in
\%IRAEIESNISI?EER ZOLLSTELLE DER REGISTRIERUNG DES EREIGNISSES Code Ereignis ZOLLSTELLE DER REGISTRIERUNG DES EREIGNISSES ICode Ereignis
gE(SK’;?ERUN Identitat und 1t hdrigkeit des neuen Identitat und Staat it des neuen
Container ID [19 07] Container ID [19 07]
Weitere Ereignisse wa der g / Einzelheiten und ergrif (Text) Weitere Ereignisse wahrend der g / Einzelheiten und 1 (Text)
BESCHEINIGUN | Neue Verschliisse: Anzahl: D Neue Verschlisse: Anzahl: D
G DURCH DIE
ZUSTANDIGEN
BEHORDEN
Unterschrift: Stempel: Unterschrift: Stempel:
Bereits im System erfasste Angaben Bereits im System erfasste Angaben
Von der Sendung zu durchquerendes Land [16 12] I‘ i e o g [16 17): [}
DURCHGANGSZOLLSTELLE [17 04] AUSGANGSZOLLSTELLE FUR DAS VERSANDVERFAHREN [17 06]
ABGANGSZOLLSTELLE [17 03] BESTIMMUNGSZOLLSTELLE [17 05]
DE004851 IT018100
Versendungsland [16 06] DE Bestimmungsland [16 03] T
KONTROLLE DURCH ABGANGSZOLLSTELLE KONTROLLE DURCH BESTIMMUNGSZOLLSTELLE
Ergebnis: Ankunftsdatum: Riickschein gesendet am
A3
Angebrachte Verschliisse: Anzahl: Prifung der Verschliisse:
Nach Registrierung unter ID
Identitat:
Frist [15 11]: 08.03.2025 Bemerkungen:
Unterschrift: Stempel:




1 f
0 % .
) 4 .
LISTE DER POSITIONEN VERSAND Vordnucke ||||I"I|||| |II|||II’ |I|"|I| ||I||I|||"I|I||| |||
w1l 25DE485183023116J2
[Anmeld. pos. Nr. [11 1] | P 1e# Nr. [11 03] JArt und Anzahl der P iicke, \ ichen [11 06] ung [18 05]
Versender [13 02] D Vorpapier [12 01]
Unterlage [12 03]
|Empfanger [13 03] D Zusatzlicher Verweis [12 04]
Zusatzliche Informationen [12 02]
Zusatzlicher Wir in der Lieferkette [13 14] D Beforderungspapier [12 05]
UCR[12 08] IRohmasse 118 04]
Beforderungsmittel beim Abgang [19 05] Warencode [18 09] IEigenmasse (kg) [18 01]
UNDG [18 07] Jcus-Nummer (18 08] |Beforderungskosten [14 02] Art[1101] JVersendungsland [16 06] |8 gsland [16 03] |8 MaRei 18 02)
1 I 1 I 1PK 10 Magna Kugellager mit einem AuRendurchmesser von 28mm oder mehr
National Engineering Industries LTD
Khatipura Road 1 N380 NEI25000421
1 ipur
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
IT 70026 MODUGNO / BARI
4614
848210 90 4464
l I T |DE I T kg




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-001810 vom 20.02.2025

‘seit Uber

59

Jahren

Ludwigsburg, 25.02.2025
Seite 1 von 1

25-001810

1 Absender / Expediteur

SENATOR INTERNATIONAL
Logistics GmbH
Bredowstrasse 28

22113 Hamburg

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensiber denBeférderungsvertragim
intern. StraBenguterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonobstant toute clause
contraire, a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtflhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu Modugno

Italien
Datum/Date 28.02.2025

Land/ Pays Zeit/ Temps

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Hamburg
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  24.02.2025

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

07:00 bis 15.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs

Reéserves et observations des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

9 Pos. 10 Zeichen/Nr.

11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 50001434 10 COLLI Getriebeteile 4.614 13,86
Summe: 10,00 COLLI 4.614,00
Total:

16 Anweisungen des Absenders

von bis

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen

km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

19 Amtliches Kennzeichen
Kfz

Anhanger

Fahrer

Nutzlast in t

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 SENATOR INTERNATIONAL
D-22113 Hamburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

ﬁH'H m?.. :

Viadei C

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur

sRicevuto

mpfangen a Datum / Date

s Empfangers
estinataire

verifica su Gu

G2 alita e quantia’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRBe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



